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Polyform® marca la pauta, multiplicando las posibilidades creativas 
en términos de diseño y disposición. Polyform® da sentido al 
material, al color, al acabado, contribuyendo de este modo a 
potenciar el estilo de sus espacios y personalizar su entorno.
Atento a las preocupaciones de la vida diaria, Polyform® ofrece 
productos cada vez más fiables con un tratamiento antibacteriano, 
y rendimiento de superficie reforzada.

Polyform® dá o exemplo, multiplicando as possibilidades criativas em 
termos de design e instalação. Polyform® dá novo sentido ao material, 
à cor, ao acabamento e contribui assim para afirmar o estilo dos seus 
espaços e a modelar os locais habitados.

Sensível às preocupações do dia a dia, Polyform® oferece produtos 
cada vez mais seguros com um produto antibacteriano e desempenhos 
reforçados da superfície.

ENCIMERA Y
ZÓCALO
TAMPO E PAINEL
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El Estratificado 
/ Termolaminado

Múltiples aplicaciones… para 
inventar los espacios del futuro.
Várias aplicações… para inventar 
o espaço de amanhã.
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41 Decorativos
Una amplia gama de decorativos de madera, 
hormigones, minerales, piedras, metálicos y 
unicolores que forman una mezcla de estilos y 
se combinan perfectamente tanto en un interior 
contemporáneo como en un clásico atemporal. En 
unión con las tendencias decorativas actuales, las 
superficies se expresan e inspiran sus proyectos 
de disposición. 

Uma vasta paleta de decorativos em estilo madeira, 
pedra, argamassa, minério, metálico e liso que formam 
uma mistura de estilos e são compatíveis, tanto com 
um interior contemporâneo, como com um clássico 
intemporal. Em associação com as tendências 
decorativas actuais, as superfícies manifestam-se e 
inspiram os seus projectos de instalação.

10 Estructuras
/ Acabamentos

Los acabados de superficie se trabajan con 
el fin de reinterpretar el carácter esencial de 
la materia. De este modo, reproducen efectos 
lisos o estructurados cada vez más auténticos. 
Responden a intenciones tanto funcionales 
como estéticas, para potenciar los decorativos.

Os acabamentos de superfície são trabalhados de 
forma a interpretar a principal característica do material. 
Reproduzem efeitos lisos ou estruturados, cada vez 
mais autênticos. Dão resposta a propósitos funcionais 
e estéticos para enaltecer as decorações.

Estratificado  
/ Termolaminado 

Estratificado 
/ Termolaminado 

Desarrollado para responder a las múltiples aplicaciones de las 
superficies de trabajo y satisfacer las dificultades de uso más exigentes, 
el Estratificado Alta Presión Polyrey® HPL proporciona elegancia y 
resultados técnicos elevados en encimera estratificada aplacada y 
encimera delgada compacta.

Desenvolvido para dar resposta às várias utilizações em tampos e satisfazer as 
regras de utilização mais exigentes, o Termolaminado Alta Pressão Polyrey® HPL 
oferece elegância e desempenhos técnicos elevados quer em termolaminado 
quer em compact.

Inventar su cocina, es reinventar también su 
entorno. Con el concepto MODUL, Polyform® 
responde a una petición creciente de modulación. 
MODUL transforma sus ideas en soluciones 
para crear disposiciones a medida y espacios 
únicos. Gracias al carácter complementario de los 
decorativos de la encimera, isla, zócalo, imagine 
configuraciones y ambientes personalizados para 
estructurar su espacio.

Inventar a sua cozinha também é reinventar os espaços 
habitados. Com o conceito MODUL, Polyform® dá 
resposta a uma procura crescente de modularidade. 
MODUL transforma as suas ideias em soluções para 
conceber instalações à medida e locais únicos. Graças 
à complementaridade dos decorativos da bancada, à 
ilha e ao painel, imagine configurações e ambientes 
personalizados para estruturar o seu espaço.

Combinados / Referências

Materiales 
/ Materiais

Superficies 
/ Superfícies

ENCIMERA
/ TAMPO

ISLA
/ ILHA

ZÓCALO 
/ PAINEL
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Seducción y fiabilidad garantizadas gracias a un borde 
ligeramente redondeado sin juntas para una protección 
óptima contra la humedad. Ideal para acondicionar 
según sus deseos una cocina, un mostrador o una 
encimera de bar. 
Sedução e solidez garantidas graças a um rebordo 
ligeiramente arredondado, sem quebras, para uma protecção 
óptima contra a humidade. Ideal para organizar uma cozinha, 
um balcão ou bar, de acordo com os seus desejos.

Estilo moderno, aristas y líneas sobrías, los cantos 
crean la diferenciación y están reforzados por una tira 
termoplástica con funciones tanto estéticas como 
de refuerzo.
Estilo moderno, cortes e linhas simples, os cantos criam uma 
separação e são reforçados por uma faixa termoplástica 
estética e robusta.

Diseñe su espacio libremente gracias a una selección de 10 
decorativos complementarios. Un mismo decorativo está 
a la vez disponible en superficie de trabajo, encimera isla y 
zócalo. ¡ Usted dispone de múltiples opciones !
Elija crear una armonía visual llamativa con bloques monolíticos 
acondicionando su espacio en torno a un decorativo único, 
o al contrario mezcle los decorativos para acentuar los 
contrastes.

Crie o seu espaço sem limitações graças a uma selecção 
de 10 decorativos complementares. O mesmo decorativo 
está simultaneamente disponível no tampo, ilha e painel. Têm 
múltiplas opções à sua disposição !
Escolha criar uma harmonia visual na moda com blocos 
monoliticos ao organizar o seu espaço com base num único 
decorativo, ou, pelo contrário, misture os decorativos para 
acentuar os contrastes.

Icono de 
las encimeras
/ Ícone nos tampos

El Estratificado HPL aplacado en  
panel de madera es un valor seguro, 
reconocido por sus calidades 
estéticas y funcionales. Fuente de 
inspiración, la colección de encimeras 
estratificadas se presenta en una 
amplia gama de 39 decorativos y 
9 estructuras exclusivas.

O Termolaminado HPL aplacado sobre 
painel de madeira é um valioso conjunto, 
reconhecido pelas suas qualidades 
estéticas e funcionais. Fonte de inspiração, 
a colecção de tampos divide‑se numa 
vasta paleta de 39 decorativos e 9 
acabamentos exclusivos.

Superficies decorativas
/ Superfícies decorativas

Sutil mezcla de matices atemporales, influenciados 
por el realismo de los elementos naturales y la 
pátina del tiempo. Una mezcla de influencias 
rurales o urbanas, de audacia y sobriedad que 
potenciará todos los proyectos. Estructuradas 
o lisas, las superficies se contraponen o revelan 
reflejos para dar sentido a los decorativos.
Innovaciones, TOUCH difumina las huellas ; 
FUSION hace vibrar la superficie con reflejos 
oxidados.

Subtil conjugação de matrizes intemporais, 
influenciadas pelo realismo dos elementos naturais 
e pela patina do tempo. Uma mistura de influências 
rurais ou urbanas, de audácia e sobriedade, que 
embelezará todos os projetos. Estruturadas ou 
lisas, as superfícies escondem ou revelam reflexos 
para dar sentido aos decorativos.
Inovações, TOUCH esbate as dedadas ; FUSION 
faz a superfície vibrar com reflexos oxidados.

Perfil macizo / Contorno maciço

CANTO 
POSTFORMADO

/ CANTO 
POSTFORMÁVEL

CANTO RECTO
/ CANTO DIREITO

ENCIMERA
/ TAMPO

+ +ISLA
/ ILHA

ZÓCALO 
/ PAINEL

ESTRATIFICADO
/ TERMOLAMINADO  
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El decorativo Multiplis Nature, 
con un nuevo enfoque laminado 
encolado, queda realzado 
y adquiere volumen con el 
decorativo Noir de Lune. La 
jamba de la encimera realza la 
sensación de profundidad del 
decorativo Multiplis siguiendo 
la dirección de la fibra en la 
madera para crear un conjunto 
arquitectónico muy moderno. La 
encimera negro intenso aparece 
con disimulo y elegancia con 
efectos de sombra y luz al mismo 
tiempo que hace desaparecer 
las imperfecciones.

S OFISTICADO CÁLIDO
SOFISTICADO ACOLHEDOREl acabado TOUCH, antihuellas, 

asociado a la profundidad del 
decorativo Noir de Lune  revela 
un carácter mate profundo que 
absorbe la luz.

O acabamento TOUCH, antidedadas, 
associado à profundidade do decora‑
tivo Noir de Lune revela uma natureza 
mate profunda que absorve a luz.

Multiplis Nature, nova versão 
do termolaminado aplacado, 
é evidenciada e engrandecida 
pelo decorativo Noir de Lune. A 
ilharga do móvel com camadas 
múltiplas, acompanhando o 
sentido das linhas da madeira, dá 
um ar robusto de forma a criar um 
conjunto arquitetónico de grande 
modernidade. O bar negro intenso 
deixa-se mascarar com elegância 
pelos efeitos de sombra e luz, 
ocultando as imperfeições. 
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N109
M122

Noir de Lune
Multiplis Nature

TOUCH

EXTRAMAT
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Efecto tosco desencofrado ultra 
contemporáneo, el decorativo 
Woodstone Gris propuesto en 
extramat forma un espacio 
gráfico animado con tonos 
de color vivo para un efecto 
caliente/frío. 

El combinado MODUL Woodstone 
Gris estructura el espacio gracias 
a una espaciosa isla, con una 
encimera distante y un zócalo 
minimalista. Todo ello crea una 
continuidad del decorativo y un 
efecto de un solo bloque compacto. 

A combinação MODUL Woodstone 
Gris estrutura o espaço com a ajuda 
de uma ilha espaçosa, de um tam-
po e de um painel minimalista. O 
conjunto cria uma continuidade na 
decoração e um efeito monobloco 
assumido.

TOSCO DESENCOFRADO
RÚSTICO DESCOFRADO

Efeito rústico descofrado ultra 
contemporâneo, o decorativo 
Woodstone Gris em extramat 
forma um espaço gráfico animado 
por apontamentos de cores vivas 
para um efeito quente/frio.
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W172 Woodstone Gris EXTRAMAT
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Fusion
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Brillant
Efecto de laca para un brillo 
espejo que se asemeja al 
resplandor del vidrio.

Efeito de verniz para um brilho 
tipo espelho que recria o 
esplendor do vidro.

Alliage
Efecto metal cepillado de una 
extrema finura con reflejos 
delicadamente iridiscentes.

Efeito de metal escovado 
de uma subtileza extrema 
com reflexos delicadamente 
iridescentes.

Granit
Estructura irregular con tacto 
a granito para una sensación 
de material tosco.

Estrutura irregular com um 
toque de granito para uma 
sensação de material rústico.

Roche
Relieve mate labrado con 
evocaciones de piedra natural o 
metal amartillado.

Relevo mate irregular com 
referências a pedras naturais ou 
a metal martelado.

Extramat
Superficie mate y áspera que 
evoca la autenticidad de la 
materia original.

Superfície mate e rugosa que 
restitui a autenticidade do 
material original.

Touch
Tacto sedoso antihuellas y de 
carácter mate profundo que 
absorbe la luz.

Toque sedoso antidedadas 
e com uma natureza mate 
profunda que absorve a luz.

Surf
Tacto finamente granulado 
para un efecto arenado 
discreto.

Toque delicadamente 
granulado para um discreto 
efeito de areia.

FA
Satén suave de grano ultra fino 
que seduce por su pureza y su 
sobriedad.

Efeito acetinado com grão ultra 
fino que seduz pela sua pureza 
e sobriedade.

9
ESTRUTURAS

ACABAMENTOS

Fusion
Ligero relieve mate-brillante que 
hace vibrar la superficie con 
reflejos oxidados, patinados para 
una materia viva, de tacto tosco.

Lligeiro reflexo mate brilhante 
em que a superfície vibra com 
reflexos oxidados, rebocados 
para um material fervilhante com 
um toque rústico. 
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12 Decorativos 
MADERAS
/ MADEIRAS

C105 CHÊNE QUÉBEC EXTRAMAT

C148 CHÊNE PYLA EXTRAMAT

B132 BUTCHER NORDIC EXTRAMAT

M122 MULTIPLIS NATURE EXTRAMAT

C129 CHÊNE BASTIDE EXTRAMAT

C133 CHÊNE VENDÔME EXTRAMAT
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Canto postformado
Canto postformável

Canto Recto
Canto direito

Combinados  Encimera + Isla + Zócalo
Referências  Tampo + Ilha + Painel

H029 HÊTRE STOCKHOLM EXTRAMAT

C149 CHÊNE COLORADO EXTRAMAT C150 CHÊNE BRASERO EXTRAMAT

C126 CHÊNE ANTIQUE EXTRAMAT

C128 CHÊNE ALASKA EXTRAMATC047 CHÊNE WENGÉ FA

15
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12 Decorativos 
HORMIGÓN
PIZARRA
/ ARGAMASSA
ARDÓSIA

T006 TECTONICA ROCHE

W172 WOODSTONE GRIS EXTRAMAT

B133 BÉTON BULLÉ GRANIT

R048 ROC D’OUESSANT ROCHE

B041 BRASILIA GRANIT

B134 BÉTON GRIFFÉ EXTRAMAT
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Canto postformado
Canto postformável

Canto Recto
Canto direito

Combinados  Encimera + Isla + Zócalo
Referências  Tampo + Ilha + Painel

L032 LIMA GRANIT

C151 CALDEIRA ROCHE

V015 VESUVIO GRANIT M113 MAGMA FUSION

P120 PIERRE DE LAVE ROCHE

S049 SLATE ROCHE
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4 Decorativos 
PIEDRAS 
NATURALES
/ PEDRAS NATURAIS

Canto postformado
Canto postformável

Canto Recto
Canto direito

Combinados  Encimera + Isla + Zócalo
Referências  Tampo + Ilha + Painel

P105 PIERRE DE BOURGOGNE ROCHE

T100 TRIESTE EXTRAMAT

O084 ONDE SABLÉE EXTRAMAT

T085 TERRE SABLÉE ROCHE
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6 Decorativos
METÁLICOS

B099 BRUSHED METAL FA

I004 INOX BROSSÉ ALLIAGE

R049 ROUILLE ROCHE H107 PEARL GRAPHITE HR ALLIAGE

O102 OXYDO NOIRCI FUSION

O104 OXYDO BRONZE FUSION
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* Canto efecto aluminio
Canto efeito alumínio

Canto postformado
Canto postformável

Canto Recto
Canto direito

Combinados  Encimera + Isla + Zócalo
Referências  Tampo + Ilha + Painel

5 Décorativos 
UNICOLORES
/ LISOS

B070 BLANC MEGÈVE FUSION

S033 STRASS NOIR * BRIHG

F075 FIZZY BLANC MEGÈVE * BRIHG

B068 BLANC CHAMONIX SURF

N109 NOIR DE LUNE TOUCH
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B068 Blanc Chamonix SURF
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•	 Superficie no porosa
/ Superfície não porosa

•	 Antibacteriano Sanitized®

•	 Apto para el contacto alimentario
/ Adequado ao contacto alimentar

•	 Panel muy poco emisivo (E0,5)*
/ Painel emissividade reduzida (E0,5)*

•	 Certificado ecológico PEFC™
/ Eco-certificação PEFC™

Extrema 
polivalencia
/ Extrema polivalência

Propiedades técnicas reforzadas gracias a una calidad 
de soporte hidrófugo muy poco emisivo, y a un 
revestimiento Estratificado Alta Presión (HPL) que 
resiste a las agresiones de la vida diaria (manchas, 
calor, humedad…) y fácil de limpiar.

Propriedades técnicas reforçadas graças à qualidade de 
suporte hidrófugo de baixa emissividade e um revestimento 
de Termolaminado Alta Pressão (HPL), resistente às agressões 
do quotidiano (manchas, calor, humidade…) e fácil de limpar.

Resultados mejorados, una garantía suplementaria. 
/ Desempenhos melhorados, uma garantia adicional.

Estructura / Acabamento Touch  
Antihuellas. / Antidedadas.

Estructura / Acabamento Granit
Resistencia a la abrasión 3 veces superior a la normativa. 
/ Resistência à abrasão, 3 vezes superior ao normal.

* E0,5 : porcentaje la mitad menos emisivo (nivel EPFS : < 4 mg para 
100 g de panel seco) que el estándar de la norma E1 (panel 38 mm).

* E0,5 : taxa média menos emissiva (nível EPFS : < 4 mg para 100 g 
de painel seco) do que o padrão da norma E1 (painel 38 mm).

Durabilidad 
Desgaste y golpes
/ Propriedades reforçadas
Desgaste e choques

Resistencia a las agresiones de la vida 
diaria, como por ejemplo los roces.
Resistência às agressões do quotidiano tais 
como os atritos.

GRANIT :

Resistencia al desgaste 2,5 veces 
superior a la norma (450 revoluciones 
frente a las 150 revoluciones de norma)
Resistência ao desgaste, 2,5 vezes superior 
ao normal (450 vezes contra 150 vezes para 
o padrão.

Resistencia al calor 
Hasta 180 °C
/ Resistência ao calor 
Até 180 °C

Durante 20 min., sin decoloración 
ni deformación.
Durante 20 min, sem descoloração 
nem deformação.

CONTACTO
ALIMENTICIO

/ CONTACTO ALIMENTAR

CALIDAD
DEL AIRE

/ QUALIDADE DO AR

FÁCIL DE 
MECANIZAR

/ FÁCIL DE TRABALHAR

ESTRATIFICADO
/ TERMOLAMINADO  
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Estratificado HPL
/ Termolaminado HPL

Encolado 
resistente al agua 

y al calor
/ Colagem 

resistente à água 
e ao calor

Estratificado HPL
Antibacteriano
/ Termolaminado HPL
Antibacteriano

Para-vapor
/ Barreira de vapor

Canto de 
protección

anti-humedad
/ Calha de 

proteção
anti-humidade

Retorno anti‑humedad 
de 30mm
/ Retorno anti‑humidade 
de 30mmJunta de estanqueidad

/ Junta de vedação  
  

Panel de partículas 
/ Painel de partículas 
E0,5 Hidrófugo tipo P3 
(EN 312)

Cinta de Canto 
termoplástica
/ Fita termoplástica 
para canto

Estratificado HPL
Antibacteriano
/ Termolaminado HPL
Antibacteriano

Panel de partículas 
/ Painel de partículas 
E0,5 Hidrófugo tipo P3 
(EN 312)

Para-vapor
/ Barreira de vapor

Encolado 
resistente al agua 

y al calor
/ Colagem 

resistente à água 
e ao calor

Fácil de limpiar 
Superficie no porosa
/ Limpeza fácil 
Superfície não porosa

Resistencia a las manchas alimentarias, 
a los productos de limpieza, al agua 
y al vapor.
Resistência às manchas de alimentos, aos 
produtos de limpeza, à água e ao vapor.

TOUCH :
Superficie antihuellas.
Superfície antidedadas.

Higiene duradera
Sanitized®

/ Higiene Duradoura
Sanitized®

Superficie sana antibacteriana con 
más del 99,9 % de las bacterias 
destruidas en 24 h.
Superfície segura antibacteriana 
com mais de 99,9 % das bactérias 
destruídas em 24 h.

Canto postformado 
/ Canto postformável

Canto recto
/ Canto direito

Soluciones optimizadas
Listas para el empleo
/ Soluções optimizadas prontas a utilizar

Encimeras macizas de 38 mm de 
espesor, disponibles en 3 m y 4 m.
Islas macizas de 38 mm de espesor, 
disponibles en formato de 2 m.
Zócalos finos de 9,6 mm de espesor, 
disponibles en formato de 3 m.
Todos las encimeras con cantos rectos, islas 
y zócalos Polyform® están canteados con una 
tira termoplástica ultra resistente.

Tampos de 38 mm de espessura, 
disponíveis em 4 m e 3 m.

Ilhas de 38 mm de espessura, 
disponíveis no formato de 2 m.

Painéis finos de 9,6 mm de espessura, 
disponíveis em 3 m.

Todas os tampos de linhas direitas, ilhas e painéis 
Polyform® são revestidos ao longo do comprimento 
com uma faixa termoplástica ultrarresistente.

+ Más posibilidades…
/ Mais possibilidades...

Profundidad óptima en encimera de 650 mm. 
y en isla hasta 1300 mm para una mayor 
flexibilidad en la integración de los accesorios 
y la adaptación de espacios para configurar.

Profundidade ideal do tampo com 650 mm e em ilha 
até 1300 mm para uma maior flexibilidade na integração 
de acessórios e na adaptação de armários.
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Minimalista y achaflanado a todo el largo, el perfil 
confiere una sobriedad absoluta a la superficie. 
La profundidad y la densidad del canto está 
acentuada por el núcleo teñido en masa en 
blanco o negro intenso. En tono sobre tono 
o en contraste, la finura del canto ultra fino 
diseña un acabado elaborado que revelará los 
ambientes más contemporáneos.

Minimalista e biselado em toda a sua extensão, o 
perfil confere uma sobriedade absoluta à superfície. A 
profundidade e densidade do canto são acentuadas 
pelo núcleo colorido da massa em branco ou extra 
negro. Em tom sobre tom ou em contraste, a elegância 
do canto ultra fino desenha um acabamento elaborado 
que revelará os ambientes mais contemporâneos.

MODUL se presenta en estratificado compacto en encimera 
y en zócalo para composiciones de un solo bloque o en 
contraste. La complementariedad está disponible en 3 
decorativos, siendo estos un blanco luminoso, un negro 
pizarra y un acero inoxidable cepillado. ¿ Cuál es su punto 
en común ? Una creación cuidada que no pasa de moda 
asociada a líneas simples y claras que se adaptarán a todos 
los entornos cotidianos.

MODUL divide-se em termolaminado compact em tampo e 
painel para composições com monoblocos ou em contraste. 
A complementaridade está disponível em 3 decorativos, 
incluindo branco luminoso, negro ardósia e inox pintado. 
O ponto em comum ? Uma criação cuidada e clássica, 
associada a linhas simples e nítidas que se adaptarão a todos 
os espaços habitados.

Superficie 
excepcional
/ Superfície excepcional

El estratificado compacto combina estética 
y calidades técnicas de primer nivel. Sus 
líneas puras realzan el diseño de los muebles 
y los espacios ultra contemporáneos. Suave 
a la mirada y al tacto, es de una extrema 
resistencia. Las encimeras estratificadas 
compact aparecen en un muestrario de 8 
decorativos y 5 acabados con carácter, 
para un resultado sofisticado.

O termolaminado compact combina a estética e 
qualidades técnicas de primeiro plano. As suas 
linhas puras destacam o design do mobiliário 
e dos espaços ultra contemporâneos. Suave à 
vista e ao toque, é portador de uma resistência 
extrema. Os tampos em compact estão 
disponíveis num catálogo de 8 decorativos e 
5 acabamentos de carácter, para um aspecto 
sofisticado.

Superficies decorativas
/ Superfícies decorativas

Actualmente marcando tendencia, los decorativos 
exploran con elegancia y realismo todos los 
matices del espectro, tanto siendo lisos, de 
madera, minerales o metálicos.
La estructura contribuye con la vibración de 
los decorativos aportando sensaciones táctiles 
agradables y auténticas.

Decididamente na moda, os decorativos explo-
ram com elegância e realismo todos os tons da 
gama, sejam eles lisos, amadeirados, minerais 
ou metálicos.
O acabamento contribui para a vibração dos 
decorativos, oferecendo sensações tácteis ricas 
e autênticas. 

Perfil depurado / Contorno simples

CANTO 
ACHAFLANADO

/ CANTO BISELADO

ENCIMERA
/ TAMPO

+ ZÓCALO 
/ PAINEL

Combinados 
/ Referências

ESTRATIFICADO

/ TERMOLAMINADO
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E VIDENTE SOBRIEDAD
SOBRIEDADE EVIDENTE

Mecanizable en la masa, la 
materia se deja trabajar para 
crear un escurridor de gran 
fineza, mediante un juego de 
líneas que guiarán el agua hacia 
el fregadero encastrado debajo 
de la encimera.

Desbastável ao nível da massa, 
o material pode ser trabalhado, 
de forma a criar um escorredor 
de pratos elegante, graças a um 
jogo de linhas que guiarão a água 
para o lava-louças encastrado sob 
a bancada.

Num ambiente elegante e equili‑
brado, o decorativo Blanc Absolu 
capta a luz e refina o espaço, 
graças a um efeito monobloco. 
Discreto, o material associa-se 
perfeitamente aos acessórios natu‑
rais e rústicos, fonte de calor, que 
vêm contrabalançar um ambiente 
claro e luminoso.

En un ambiente elegante y 
equilibrado, el decorado Blanc 
Absolut capta la luz simplifica 
el espacio gracias a un efecto 
monobloque. Discreta, la materia 
se combina perfectamente con 
los accesorios naturales y brutos, 
fuente de calor, que vendrán a 
compensar un ambiente claro 
y luminoso.
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B170 Blanc Absolu FA
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PIZARRA AÉREA
ARDÓSIA LEVE

La encimera se convierte en un 
objeto de diseño funcional donde 
se experimentan la materia y los 
juegos de transparencia con 
accesorios para atraer mejor 
la mirada.

O tampo transforma-se num objecto 
de design funcional onde testamos o 
material e os jogos de transparência 
personalizados para chamar mais 
a atenção.

Num interior industrial, o decorativo 
Pierre de Lave afirma a sua 
personalidade com acabamento 
Roche. realizado com pernas em 
metal trabalhadas com um aspeto 
artesanal, a sua estrutura confere-
lhe uma grande robustez.

En un interior industrial, el 
decorativo Pierre de Lave 
potencia su personalidad en 
acabado Roche. Adornado con 
travesaños de metal  imitando un 
trabajo de taller, su densidad le 
confiere una gran solidez.
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P120 Pierre de Lave ROCHE
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Linimat
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Linimat
Largos surcos irregulares que siguen 
la veta de la madera y recorren la 
superficie para conferir un aspecto de 
madera cepillada de gran naturalidad.

Longos sulcos irregulares que seguem 
as linhas da madeira e perfuram 
a superfície para um aspecto de 
madeira pintada muito natural.

Alliage
Efecto metal cepillado de una 
extrema finura con reflejos 
delicadamente iridiscentes.

Efeito de metal escovado 
de uma subtileza extrema 
com reflexos delicadamente 
iridescentes.

Granit
Estructura irregular con tacto 
a granito para una sensación 
de material tosco.

Estrutura irregular com um 
toque de granito para uma 
sensação de material rústico.

Roche
Relieve mate labrado con 
evocaciones de piedra natural o 
metal amartillado.

Relevo mate irregular com 
referências a pedras naturais ou 
a metal martelado.

FA
Satén suave de grano ultra fino 
que seduce por su pureza y su 
sobriedad.

Efeito acetinado com grão ultra 
fino que seduz pela sua pureza 
e sobriedade.

5
ESTRUTURAS

ACABAMENTOS
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8 Decorativos 
COMPACTO
/ COMPACT

O102 OXYDO NOIRCI GRANIT

P120 PIERRE DE LAVE ROCHE

B170 BLANC ABSOLU FA

N105 NOIR ABSOLU ROCHE

   MODUL

32

C
om

p
ac

t
o 

/
 C

om
p
ac

t



Núcleo blanco 
Núcleo branco

Núcleo extra-negro
Núcleo extranegro

Combinados  Encimera + Zócalo
Referências Tampo + Painel

   MODUL

C149 CHÊNE COLORADO LINIMAT

I004 INOX BROSSÉ ALLIAGE

C150 CHÊNE BRASERO LINIMAT

W172 WOODSTONE GRIS GRANIT
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Alta resistencia
/ Elevada resistência

Superficie de excepción adaptada a los usos intensivos 
sujetos a exigencias repetidas y agresivas. 
Adaptado a los proyectos exigentes y ambiciosos.

Superfície excepcional adaptada a usos intensos sujeitos a 
solicitações repetidas e agressivas. 
Adaptada a projectos exigentes e ambiciosos.

Resultados superiores y probados más allá de los 
estándares definidos por la norma, una garantía de 
exigencia suplementaria.*
Mejor resistencia a la Abrasión, a los Golpes, al 
Calor, a la Humedad.

Desempenhos reforçados, testados para além dos padrões 
definidos pela norma, uma garantia de exigência adicional.*
Resistência reforçada à Abrasão, aos Choques, ao Calor, à 
Humidade.

•	 Impermeable y imputrescible
/ Impermeável e imputrescível

•	 Autoportante y mecanizable en la masa
/ Autónomo e desbastável ao nível da massa

•	 Higiene duradera sanitized®

/ Higiene duradoura Sanitized®

•	 Apto para el contacto alimentario
/ Adequado ao contacto alimentar

•	 Certificado ecológico PEFC™ 
& GREENGUARD
/ Eco-certificação PEFC™ e GREENGUARD

* Excepto B170 y N105 que satisfacen las exigencias de la norma EN438. / Exceto B170 e N105 que respondem às exigências da norma EN438.

CONTACTO
ALIMENTICIO

/ CONTACTO ALIMENTAR

CALIDAD
DEL AIRE

/ QUALIDADE DO AR

FÁCIL DE 
MECANIZAR

/ FÁCIL DE TRABALHAR

ESTRATIFICADO

/ TERMOLAMINADO

Alta resistencia 
Abrasión x 2.5 más resistente*
Golpes x 3 más resistente*
/ Alta Resistência
2,5 x mais resistente à abrasão*
3 x mais resistente o choques*

Resistencia reforzada a la abrasión : 400 
revoluciones contra 150 revoluciones según la 
norma EN438.
Resistencia reforzada a los golpes : hasta 
500 g a 2 m contra 60 cm según la norma ISO 
13894-2.
Resistência reforçada à abrasão : 400 vezes 
contra 150 vezes segundo a norma EN438.
Resistência reforçada aos choques : até 500 g a 
2 m contra 60 cm segundo a norma ISO 13894-2.

Resistencia al calor 
Hasta 220 °C*
/ Resistência ao calor 
Até 220 °C*

Durante 10 min., sin decoloración 
ni deformación.
Durante 10 min, sem descoloração nem 
deformação.
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Canto achaflanado
/ Canto biselado

Estratificado Compacto
/ Termolaminado Compact

Fácil de limpiar 
100 % impermeable
/ Limpeza fácil
100 % impermeável

Resistencia a las manchas alimentarias, 
a los productos de limpieza, al agua 
y al vapor.
Resistência às manchas de alimentos, aos 
produtos de limpeza, à água e ao vapor.

Higiene duradera
Sanitized®

/ Higiene Duradoura
Sanitized®

Superficie sana antibacteriana con 
más del 99,9 % de las bacterias 
destruidas en 24 h.
Superfície segura antibacteriana 
com mais de 99,9 % das bactérias 
destruídas em 24h.

Capas de papel 
Kraft Extra negro 

impregnado de resina 
termoendurecible

/ Camadas de papel 
kraft Extranegro 

impregnado de resina 
termoendurecível

Chaflán trabajado
/ Quebra arestas
moldado

Overlay alta resistencia 
estratificado HPL
Antibacteriano 2 caras 
decorativas
/ Overlay de 
alta resistência 
termolaminado HPL
Antibacteriano 2 faces 
decorativas

Chaflán trabajado
/ Quebra arestas
moldado

Estratificado HPL
Antibacteriano 2 caras 
decorativas
/ Termolaminado HPL
Antibacteriano 2 faces 
decorativas

Capas de papel Kraft 
teñido en la masa 

Blanco o Extra negro 
impregnado de resina 

termoendurecible
/ Camadas de papel 
kraft tinto na massa 

Branco ou Extranegro 
impregnado de resina 

termoendurecível

Soluciones optimizadas
Listas para el empleo
/ Soluções optimizadas prontas a utilizar

Encimeras delgadas de 12,5 mm, 
disponibles en formato 3 m.
Zócalos depurados de 6 mm, 
disponibles en formato 3 m.
Todos los estratificados compactos Polyform® 
poseen cantos achaflanados tratados en la 
masa.

Bancadas leves de 12,5 mm, 
disponíveis em formato 3 m.

Painéis simples de 6 mm, 
disponíveis em formato 3 m.

Todos os termolaminados compact Polyform® possuem 
cantos biselados tratados com massa.

+ Más posibilidades…
/ Mais possibilidades...

Cree su escurridor con un ranurado estriado.
Coloque la encimera directamente sobre 
el módulo, gracias a su fuerte densidad, 
conservará de manera duradera su estabilidad.
Integre los equipamientos (ej. fregaderos) por 
debajo sin juntas a la altura de la encimera.

Crie o seu escorredor de pratos através de ranhuras 
estriadas. Coloque a bancada diretamente sobre o 
compartimento, graças à sua forte densidade que 
conservará a sua estabilidade. Integre os equipamentos 
(ex. lava-louças) por baixo sem juntas ou na superfície 
da bancada.
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Se trabaja como la madera 
(aserrado, fresado, perforado,...)
Trabalha-se como a madeira (serragem, 
fresagem, perfuração,...)

Le aconsejamos realizar pruebas prelimi-
nares para adaptarse al producto así como 
las velocidades de avance y de rotación de 
las herramientas.
Aconselhamos a realização de testes preliminares 
para adaptar a peça, bem como as velocidades de 
avanço e rotação das ferramentas.

CORTES Y 
MECANIZADOS

Ingeniosos y personalizados

Mecanizables en masa (núcleo blanco o extra negro), las 
encimeras laminadas compact Polyform® permiten ranurados 
para escurridor, la instalación de fregaderos debajo de 
la encimera a su altura e incrustaciones de materias o 
accesorios (leds, barras reposa platos integradas).

CORTES E DESBASTES Inteligentes e personalizados
Desbastáveis ao nível da massa (núcleo branco ou extra negro), os 
tampos  em compact Polyform® permitem ranhuras para escorredor 
de pratos, colocação de lava-louças sob o tampo ou na superfície 
do mesmo e acoplagens de materiais ou acessórios (LEDS, encaixes 
integrados para travessas).

ENSAMBLAJES
Discretos o afirmados

Es posible realizar ensamblajes sin demarcación, borde a 
borde sin chaflán, para garantizar una continuidad visual 
del decorativo.
Con un chaflán marcado, el empalme visible de los paneles 
dará personalidad a su cocina.

MONTAGENS Discretas ou visíveis
É possível realizar montagens sem delimitação, lado a lado sem 
quebra arestas, de forma a garantir a continuidade visual do 
decorativo.
Com um quebra arestas acentuado, a dobradiça visível dos painéis 
dará personalidade à sua cozinha.

COLOCACIÓN 
Integrada

Gracias a su gran densidad, las encimeras estratificadas 
compact Polyform® permiten una instalación al mismo nivel 
que los cajones para un estilo contemporáneo y depurado.

INSTALAÇÃO Integrada
Graças à sua elevada densidade, os tampos em compact Polyform® 

permitem a instalação de armários para um estilo contemporâneo 
e simples.

CANTOS
Listos para el empleo

Los cantos están achaflanados, no necesitan ningún 
tratamiento particular. Se recomienda pulirlos y lubricarlos 
para un acabado perfecto.

CANTOS Prontos a utilizar
É possível realizar montagens sem delimitação, lado a lado sem 
quebra arestas, de forma a garantir a continuidade visual do 
decorativo.
Com um quebra arestas acentuado, a dobradiça visível dos painéis 
dará personalidade à sua cozinha.

ESTRATIFICADO

/ TERMOLAMINADO

36



I004 Inox Brossé ALLIAGE
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Las superficies de trabajo y zócalos 
Polyform® son perfectamente 
resistentes a las agresiones diarias.
Os Tampos e painéis Polyform® são perfeitamente 
resistentes às agressões habituais.

Secar rápidamente las manchas alimentarias (café, té, 
vino…) y químicas, para evitar que se incrusten y no alteren 
la superficie de trabajo.

Limpar rapidamente as manchas de alimentos (café, chá, vinho...) 
e químicos, de forma a evitar que fiquem encrustadas e alterem a 
superfície da bancada.

Sin embargo, diariamente, es necesario respetar algunas 
normas para preservar su aspecto de origen y garantizarles 
una mayor longevidad. Por naturaleza, los decorativos 
lisos oscuros, las superficies mates y brillantes exigen una 
atención especial.
No entanto, é necessário respeitar certas precauções no dia a dia para 
preservar o seu aspecto original e garantir uma maior longevidade. 
Pela sua natureza, os decorativos lisos escuros e as superfícies mates 
e brilhantes exigem uma atenção especial.

Evitar absolutamente los cortes con objetos agudos o 
puntiagudos directamente sobre la superficie de las encimeras 
e islas. Utilizar sistemáticamente una tabla de cortar.

Evitar por completo cortar com objectos cortantes e pontiagudos 
diretamente sobre a superfície das bancadas e ilhas. Utilizar sempre 
uma tábua de cortar.

Utilizar sistemáticamente un salvamanteles para los platos 
que salen del horno y las cacerolas calientes. 
La utilización de los zócalos estratificados HPL y Compact 
se adaptan perfectamente a todas las placas de cocción 
cuando se respeta la distancia de seguridad (100 mm.). 

Utilizar sempre uma base para as travessas saídas do forno e para 
os tachos quentes. 
A utilização dos painéis termolaminados HPL e Compactos está 
perfeitamente adaptada a todas as placas de cozinha desde que a 
distância de segurança seja respeitada (100 mm).

Para una limpieza regular, utilizar agua con jabón. Para 
las manchas tenaces, utilizar un disolvente orgánico (tipo 
aguarrás), aclarar y limpiar con un paño suave. No utilizar 
nunca esponjas abrasivas, productos abrasivos, agentes 
blanqueadores, productos de encerado para el mobiliario, ni 
ningún producto de limpieza que contenga ácidos fuertes.

Para uma limpeza regular, utilizar água com sabão. Para as manchas 
persistentes, utilizar um solvente orgânico (tipo white spirit), enxaguar e 
limpar com um pano suave. Nunca utilizar esponjas abrasivas, produtos 
abrasivos, agentes branqueadores, produtos de enceramento de móveis, 
nem qualquer produto de limpeza com ácidos fortes.

CONSEJOS DE 
UTILIZACIÓN Y LIMPIEZA
CONSELHOS DE UTILIZAÇÃO E MANUTENÇÃO

Las mejoras de los resultados aportadas por                   no eximen de respetar precauciones de uso diario para evitar dañar definitivamente la 
superficie (en particular, la utilización de una tabla para corte  de cocina y de un salvamanteles). 
Para más información, consulte la página web www.polyrey.com.

Os progressos dos desempenhos proporcionados pela                   não dispensam o respeito pelas precauções de utilização diárias, de forma a 
evitar danificar permanentemente a superfície (nomeadamente a utilização de uma tábua de cortar e de uma base para travessas).
Para mais informações, consulte o site ww.polyrey.com.
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ENCIMERA Y 
ZÓCALO
TAMPO E PAINEL



Largo x Profundidad (mm)
/ Comprimento x Profundidade 4120 × 650 3070 × 650 3050 × 640 2050 × 1300 3070 × 640 3050 × 640 2800 × 2070

Grosor (mm) / Espessura 38 12,5 38 9,6 6 19

Tipo de canto Postformado
Post-forming

Recto
Direito

Achaflanado
Biselado

Recto
Direito

Recto
Direito

Achaflanado
Biselado

B041 Brasilia GRANIT 

B068 Blanc Chamonix SURF SURF SURF  

B070 Blanc Megève FUSION  

B099 Brushed Metal FA  

B132 Butcher Nordic EXTRAMAT 

B133 Béton Bullé GRANIT 

B134 Béton Griffé EXTRAMAT  

B170 Blanc Absolu FA FA 

C047 Chêne Wengé FA  

C105 Chêne Québec EXTRAMAT  

C126 Chêne Antique EXTRAMAT 

C128 Chêne Alaska EXTRAMAT  

C129 Chêne Bastide EXTRAMAT  

C133 Chêne Vendôme EXTRAMAT  

C148 Chêne Pyla EXTRAMAT EXTRAMAT EXTRAMAT 

C149 Chêne Colorado EXTRAMAT LINIMAT 

C150 Chêne Brasero EXTRAMAT LINIMAT 

C151 Caldeira ROCHE 

F075 Fizzy Blanc Megève BRILLANT 

H029 Hêtre Stockholm EXTRAMAT EXTRAMAT EXTRAMAT  

H107 Pearl Graphite HR ALLIAGE 

I004 Inox Brossé ALLIAGE ALLIAGE ALLIAGE ALLIAGE ALLIAGE 

L032 Lima GRANIT GRANIT GRANIT 

M113 Magma FUSION 

M122 Multiplis Nature EXTRAMAT 

N105 Noir Absolu ROCHE ROCHE 

N109 Noir de Lune TOUCH* 

O084 Onde Sablée EXTRAMAT 

O102 Oxydo Noirci FUSION GRANIT FUSION FUSION 

O104 Oxydo Bronze FUSION FUSION FUSION 

P105 Pierre de Bourgogne ROCHE 

P120 Pierre de Lave ROCHE ROCHE ROCHE ROCHE  

R048 Roc d’Ouessant ROCHE 

R049 Rouille ROCHE  

S033 Strass Noir BRILLANT 

S049 Slate ROCHE ROCHE ROCHE 

T006 Tectonica ROCHE  

T085 Terre Sablée ROCHE 

T100 Trieste EXTRAMAT 

V015 Vesuvio GRANIT 

W172 Woodstone Gris EXTRAMAT GRANIT EXTRAMAT EXTRAMAT 

POLYFORM® POLYREY 
HPL® PANOPREY®

Encimera 
/ Tampo

Isla
/ Ilha

Zócalo
/ Painel Estratificado 

Termolaminado
HPL

Mélamina
Contra encolado

/ Aplacado
Compacto
/ Compact

Contra encolado
/ Aplacado

Contra encolado
/ Aplacado

Compacto
/ Compact

* Encimera disponible en formato 3050 x 650 x 38 / * Tampo disponível no formato 3050 x 650 x 38
Todos los artículos Polyform® están disponibles en existencias.

Las superficies de trabajo, islas y islas y zócalos se entregan en embalaje individual y se suministran con tiras de cantos adicionales para un acabado combinado.
Todos os artigos Polyform® estão disponíveis em stock.

Os tampos, ilhas e painéis são entregues em embalagens individuais e fornecidos com faixas de canto adicionais para um acabamento igual.

Gracias a su experiencia en el acondicionamiento interior y el universo de la cocina, Polyform® propone 
una selección de 41 decorativos y 10 estructuras. Fuente de inspiración, esta selección brinda infinitas 
posibilidades y confiere un juego de equilibrio entre modernidad y naturalidad. 
Com a sua experiência na decoração interior e no universo da cozinha, Polyform® oferece uma selecção de 41 decorativos e 10 
acabamentos. Fonte de inspiração, esta selecção oferece infinitas possibilidades e cultiva um jogo de equilíbrio entre a modernidade 
e a naturalidade.
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B132 Butcher Nordic EXTRAMAT

C148 Chêne Pyla EXTRAMAT

H029 Hêtre Stockholm EXTRAMAT

C129 Chêne Bastide EXTRAMAT

C150 Chêne Brasero EXTRAMAT

C105 Chêne Québec EXTRAMAT

M122 Multiplis Nature EXTRAMAT

C133 Chêne Vendôme EXTRAMAT

C149 Chêne Colorado EXTRAMATC047 Chêne Wengé FA

C126 Chêne Antique EXTRAMAT C128 Chêne Alaska EXTRAMAT

T006 Tectonica ROCHE W172 Woodstone Gris EXTRAMATB133 Béton Bullé GRANIT
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P120 Pierre de Lave ROCHE

L032 Lima GRANIT

B041 Brasilia GRANIT

V015 Vesuvio GRANIT

M113 Magma FUSION

S049 Slate ROCHE

C151 Caldeira ROCHE

B134 Béton Griffé EXTRAMATR048 Roc d’Ouessant ROCHE

O104 Oxydo Bronze FUSION

H107 Pearl Graphite HR ALLIAGEB099 Brushed Metal FA

R049 Rouille ROCHE

O102 Oxydo Noirci FUSION

T100 Trieste EXTRAMAT

P105 Pierre de Bourgogne ROCHEO084 Onde Sablée EXTRAMATT085 Terre Sablée ROCHE
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W172 Woodstone Gris GRANIT

I004 Inox Brossé ALLIAGE

N105 Noir Absolu ROCHE

C149 Chêne Colorado LINIMAT

O102 Oxydo Noirci GRANITP120 Pierre de Lave ROCHE

B170 Blanc Absolu FA

C150 Chêne Brasero LINIMAT

N109 Noir de Lune TOUCH S033 Strass Noir BRIHG

B068 Blanc Chamonix SURF F075 Fizzy Blanc Megève BRIHG B070 Blanc Megève FUSION

I004 Inox Brossé ALLIAGE

La reproducción impresa de los diseños puede diferenciarse del producto real. No dude en solicitar una muestra antes de finalizar su selección.
A reprodução impressa dos decorativos pode diferir do produto real, não hesite em pedir uma amostra para fazer a sua opção.
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Surf

FA

Granit

Roche

Extramat

Brillant

Touch

Fusion

Linimat

Alliage10
ESTRUTURAS
ACABAMENTOS
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B068 Blanc Chamonix SURF

I004 Inox Brossé ALLIAGEW172 Woodstone Gris EXTRAMAT

O102 Oxydo Noirci FUSION O104 Oxydo Bronze FUSION

P120 Pierre de Lave ROCHE L032 Lima GRANIT

H029 Hêtre Stockholm EXTRAMATC148 Chêne Pyla EXTRAMAT

S049 Slate ROCHE

I004 Inox Brossé ALLIAGE

N105 Noir Absolu ROCHE

B170 Blanc Absolu FA

ENCIMERA
TAMPO

ISLA
ILHA

ZÓCALO 
PAINEL

ENCIMERA
TAMPO

ZÓCALO 
PAINEL

COORDINADOS
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SUPERFICIE 
ANTIBACTERIANA
SUPERFÍCIE ANTIBACTERIANA

Materiales no porosos, el estratificado HPL y el estratificado 
compacto limitan el desarrollo de los mohos y bacterias. Sus 
calidades intrínsecas están reforzadas por un tratamiento 
a base de iones de plata que garantizan una protección 
activa contra la proliferación bacteriana.
Con más de un 99,9 % de las bacterias destruidas en 24 h, 
el tratamiento Sanitized® contribuye a la prevención de los 
riesgos de contaminación por contacto. Constituye una 
propiedad esencial en los espacios privados y públicos (ej. 
sanidad, restauración, colectividades,…) para garantizar 
superficies sanas.
La superficie de trabajo es perfectamente higiénica con el 
paso del tiempo, aprobada para el contacto alimentario y 
fácil de limpiar.

Materiais não porosos, o termolaminado HPL e o termolaminado compact 
limitam o desenvolvimento de bolores e bactérias. As suas qualidades 
intrínsecas são reforçadas por um tratamento à base de iões de prata 
que garante uma protecção ativa contra a proliferação bacteriana.
Com mais de 99,9 % das bactérias destruídas em 24 h, o tratamento 
Sanitized® contribui para a prevenção dos riscos de contaminação 
por contacto. Constitui um atributo essencial nos espaços privados 
e públicos (ex. saúde, restauração, coletividades,...) para garantir 
superfícies seguras.
O tampo mantém-se assim totalmente higiénico a longo prazo, aprovado 
para o contacto  alimentoar e fácil de limpar.

RESPETO DEL 
MEDIO AMBIENTE
RESPEITO PELO AMBIENTE

Fabricante francés, Polyrey está comprometido resueltamente 
en una política de gestión medioambiental ISO 50001 e 
ISO 14001 con el fin de consumir mejor y controlar su 
impacto en el medio ambiente.
Todas las superficies de trabajo Polyform® están certificadas 
PEFC (estratificados HPL contra encolados en paneles de 
partículas 90 % míni., estratificados compact 40 % míni.), 
garantía de que la madera y las materias primas utilizadas 
proceden de bosques administrados de manera sostenible.

Fabricante francês, a Polyrey está fortemente empenhada numa política 
de gestão ambiental ISO 50001 e ISO 14001, com o objectivo de 
consumir melhor e de gerir o seu impacto no ambiente.
Todas os tampos Polyform® possuem certificação PEFC (termolaminados 
HPL aplacaados sobre painéis de partículas 90 % mín., termolaminados 
compact 40 % mín.), garantia de que a madeira e matérias-primas 
utilizadas provêm de florestas geridas de forma sustentável.

CALIDAD DEL AIRE INTERIOR
QUALIDADE DO AR INTERIOR

Deseosos de proponer productos fiables y responsables, 
Polyrey procura mejorar la calidad del aire interior reduciendo 
las emisiones de los Compuestos Orgánicos Volátiles (COV) y 
el porcentaje de formaldehído.
Todas las superficies estratificadas HPL y estratificados compact 
está clasificados como muy poco emisivos, clasificados “A” 
conforme a la reglamentación sobre la calidad del aire interior.
Todos los soportes de los paneles de partículas Polyform® 38 mm 
poseen un tipo de formaldehído extremadamente reducido 
E0,5, porcentaje de mitad menos emisiva (nivel EPFS : < 4 mg 
para 100 g de panel seco) que el estándar de la norma E1.
Como complemento, la gama de Estratificados Compact 
responde a las exigencias de la certificación GREENGUARD. 
Esta etiqueta distintiva es la garantía de un material respetuoso 
de la calidad del aire interior, con el fin de preservar la salud de 
los usuarios y mejorar el bienestar en su entorno cotidiano.

Interessada na oferta de produtos seguros e responsáveis, a Polyrey 
empenha-se na melhoria da qualidade do ar interior, reduzindo 
as emissões de Compostos Orgânicos Voláteis (COV) e a taxa de 
formaldeído.
Todas os tampos em HPL e compact têm uma emissividade 
reconhecidamente reduzida, de classe « A », em conformidade com a 
regulamentação sobre a qualidade do ar interior.
Todos os suportes de painéis de partículas Polyform® 38 mm possuem 
uma taxa de formaldeído extremamente reduzida, E0,5, taxa média 
menos emissiva (nível EPFS : < 4 mg para 100 g de painel seco) do 
que o padrão da norma E1.
Adicionalmente, a gama de Termolaminados Compact responde às 
exigências da certificação GREENGUARD. Este selo é a garantia de 
um material respeitador da qualidade do ar interior, com o objetivo 
de preservar a saúde dos utilizadores e melhorar o bem-estar nos 
espaços habitados.

RESULTADOS Y EXIGENCIAS
DESEMPENHOS E EXIGÊNCIAS

Para cada cliente, para cada proyecto, Polyrey® intenta garantizar 
un revestimiento decorativo duradero y fiable. Los resultados 
de los revestimientos son el resultado del compromiso de 
Polyrey®, que realiza pruebas exhaustivas para garantizar el 
control constante de la calidad de sus productos y satisfacer 
de este modo las obligaciones de uso más exigentes. Como 
prueba de ello, los productos Polyform® se someten a pruebas 
según métodos de prueba normalizados, testado de calidad 
absoluta (EN438, ISO 13894‑2) que encuadran los resultados 
técnicos de los productos.

Para cada cliente, para cada projecto, a Polyrey® compromete-se a 
garantir um revestimento decorativo duradouro e de confiança. Os 
desempenhos dos revestimentos são o resultado do compromisso 
da Polyrey®, que realiza testes exaustivos para garantir o controlo 
constante da qualidade dos seus produtos e assim satisfazer as regras 
de utilização mais exigentes. Prova disso, os produtos Polyform® 
são testados segundo métodos de ensaio normalizados, garantia 
de qualidade absoluta (EN438, ISO 13894-2), que enquadram os 
desempenhos técnicos dos produtos.

COMPROMISOS POLYREY ®
COMPROMISSOS POLYREY ®
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MUESTRAS EXPRÉS
AMOSTRAS EXPRESS

Reciba sus muestras en 48h.
¿Necesita confirmar la elección de un decorativo? ¿De 
una estructura? Polyrey® pone a su disposición el envío 
gratuito de muestras A4. Las muestras solicitadas antes 
de las 10 h se enviarán el mismo día. Porque un proyecto 
de acondicionamiento exitoso es un proyecto cuyas pautas 
fueron seleccionadas con precaución.

Receba as suas amostras em 48h.
Precisa de confirmar a escolha de um decorativo? De um acabamento? 
Polyrey® disponibiliza o envio gratuito de amostras A4. As amostras 
pedidas antes das 10 h serão expedidas no próprio dia. Porque um 
projecto de instalação bem-sucedido é um projeto cujas superfícies 
foram seleccionadas cuidadosamente.

GAMA DISPONIBLE EN EXISTENCIAS
GAMA DISPONÍVEL EM STOCK

Entrega rápida.
Toda la gama Polyform® está disponible con salida de fábrica 
en las 48 h* para pedidos hechos en los distribuidores 
autorizados.

Toda a gama POLYFORM®  está disponível para saída da fábrica no 
prazo de 48 h* para encomendas efectuadas junto dos distribuidores 
autorizados.

* Según día de salida de fabrica, aparte los cierres anuales.
* De acordo com o dia de saída de fábrica, excepto encerramentos anuais.

DISEÑO STUDIO
DESIGN STUDIO

¡Configure su espacio en línea en unos clics!
Gracias al “Diseño Studio” Polyrey®,usted tiene en lo sucesivo 
la posibilidad de personalizar su cocina ideal poniendo a 
su disposición los 41 decorativos de la gama Polyform® 
en una multitud de configuraciones.
Juegue con los modelos de cocina propuestos y varíe los 
perfiles de las encimeras en 3D. De paso a su creatividad 
y comparta sus diseños con su entorno. 
Consulte polyrey.visualizapro.com. 

Configure o seu espaço online em apenas alguns cliques!
Graças ao « Design Studio » Polyrey®, tem agora a possibilidade de 
personalizar a sua cozinha ideal ao contextualizar os 41 decorativos 
da gama Polyform® com uma grande variedade de configurações.

Brinque com os modelos de cozinha propostos e varie os padrões 
dos tampos em 3D. Dê voz à sua criatividade e partilhe as suas ideias 
com os seus seguidores. 
Aceda a polyrey.visualizapro.com.

Las informaciones contenidas en este documento no son vinculadas y pueden ser modificadas sin previo aviso.
As informações deste documento não são vinculativas e podem ser modificadas sem aviso prévio.

SERVICIOS POLYREY ®
SERVIÇOS POLYREY ®

47



FR

Pour recevoir des échantillons 
Tél. : +33 (0) 5 53 73 56 89 
polyrey.france@polyrey.com

UK

To receive samples
Tel. : +44 (0) 1923 202700 
polyrey.uk@polyrey.com

DE

Um Muster zu erhalten
Tel. : + 49 (0)211 90 17 40 
polyrey.deutschland@polyrey.com

NL

Om stalen te ontvangen
Tel. : +31 (0)20 708 31 31 
polyrey.benelux@polyrey.com

BE

Stalen / Echantillons
Tel. : +32 (0)2 753 09 09 
polyrey.benelux@polyrey.com

ES

Para recibir muestras
Tel. : +34 935 702 180 
polyrey.iberica@polyrey.com

PT

Para receber amostras
Tel. : +34 935 702 180 
polyrey.iberica@polyrey.com

IT

Per ricevere dei campioni 
Tel. : +33 (0) 5 53 76 56 87 
polyrey.export@polyrey.com

SE

För beställning av prover
Tel. : +46 (0)8 471 71 00
polyrey.export@polyrey.com

Export – Other Countries

To receive samples
Tel. : +33 (0) 5 53 76 56 88 
polyrey.export@polyrey.com
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